Precision Single Stage Press

The Frankford Arsenal Precision Single Stage Press is designed for reloaders
who demand accuracy and efficiency while saving money by reloading spent
casings.

Built with rugged, high-quality materials, this press delivers the durability and
reliability Frankford Arsenal is known for. With years of innovation in the

reloading industry, this precision-engineered single-stage press is the result of NOY IMACE
relentless craftsmanship and dedication—ensuring smooth, consistent NI HIVIA S
performance every time. AVAIL ABLE
Attributes

Name: Precision Single Stage Press
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL
Product no.: EU2014062

Mfr. No.: 1218944

Color: Black

Delivery weight: 13.41kg

Shipping height: 335mm

Shipping width: 24mm

¢ Shipping length: 455mm

e UPC: 198700000717
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
Precision Single Stage Press

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Frankford Arsenal Precision Single Stage Press entschieden haben. Diese
Presse wurde entwickelt, um lhnen beim Nachladen von Patronen zu helfen und dabei Prazision sowie Effizienz
zu gewahrleisten. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
die Presse verwenden.

Verwenden Sie die Presse nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

Tragen Sie bei der Verwendung der Presse immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Handschuhe.

Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend des Betriebs der Presse fern.

Uberpriifen Sie die Presse regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie die Presse
nicht, wenn sie beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind, bevor Sie mit dem
Nachladen beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Munition, die flr die Presse geeignet sind.
Vermeiden Sie es, wahrend des Betriebs der Presse abzulenken oder Gesprache zu fihren.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstande auf der Presse oder in der Nahe des Arbeitsbereichs
befinden, die zu Verletzungen fuhren kénnten.

Flhren Sie keine Reparaturen oder Modifikationen an der Presse durch, es sei denn, dies wird
ausdricklich in der Bedienungsanleitung angegeben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

o Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Arbeitsplatz fir die Montage der Presse.
o Befestigen Sie die Presse sicher an der Arbeitsflache, um Stabilitadt zu gewahrleisten.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind und fest sitzen.

Nutzung

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Presse vollstandig montiert und in gutem Zustand ist, bevor Sie mit
dem Nachladen beginnen.

Laden Sie die leeren Hilsen gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Funktionalitit der Presse wahrend des
Nachladens.

Nach dem Gebrauch reinigen Sie die Presse grundlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle beschadigten Teile oder Materialien gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt

werden,

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der Frankford Arsenal Precision Single
Stage Press wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um eine sichere Nutzung der Presse zu
gewahrleisten. Halten Sie sich an die Richtlinien und verwenden Sie die Presse verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for Frankford Arsenal
Precision Single Stage Press

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Precision Single Stage Press. This product is designed to provide
you with a reliable and efficient reloading experience. To ensure your safety and the optimal performance of the
press, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the press in a wellventilated area.

» Keep the workspace clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Ensure that the press is placed on a stable, flat surface.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
operating the press.

¢ Keep all tools and materials away from children and pets.

¢ Regularly inspect the press for any signs of wear or damage.

¢ Do not use the press for any purpose other than its intended use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of the press before use.

¢ Do not overload the press beyond its specified capacity.

¢ Always follow the manufacturer's instructions when reloading ammunition.

¢ Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the press.

¢ If you experience any unusual noises or resistance while operating the press, stop immediately and
inspect for issues.

¢ Store the press in a dry place when not in use to prevent rust and corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Unpack the press and all components from the packaging.

o Inspect all parts for damage or missing items.

o Follow the assembly instructions provided in the manual to correctly set up the press.
o Secure the press to a stable workbench using the recommended hardware.

2. Usage

o Read and understand the reloading manual before starting.

o Prepare the workspace by organizing all necessary materials, including spent casings, powder, and
bullets.

o Adjust the press settings according to the specifications for the type of ammunition you are
reloading.

o Place the spent casing in the shell holder and ensure it is seated properly.

o Operate the press smoothly and steadily, applying consistent pressure.

o After reloading, inspect the finished ammunition for any defects before use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste materials, such as spent casings and packaging, in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash.

¢ Contact your local waste management authority for guidelines on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the Frankford Arsenal Precision Single Stage Press,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or manual.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Frankford
Arsenal Precision Single Stage Press. Thank you for prioritizing safety while enjoying your hobby.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Prensa de Una Etapa de Precisién de Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado para

recargadores que valoran la precision y la eficiencia. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue
las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

e Usa siempre proteccién ocular adecuada al realizar recargas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

 Sisientes que el producto esta defectuoso o presenta un problema, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Peligro de lesiones por piezas mdviles.
o Riesgo de quemaduras si se utilizan componentes calientes.
o Posibilidad de contaminacién si se manipulan pélvoras o quimicos.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Siempre mantén las manos alejadas de las partes mdviles mientras la prensa esta en
funcionamiento.

o Nunca toques componentes calientes sin proteccion adecuada.

o Utiliza guantes y una mascara adecuada al manipular pélvoras o quimicos para recarga.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser utilizado por personas menores de 18 afios.
o Las mujeres embarazadas o personas con condiciones médicas deben consultar a un médico antes
de usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Encuentra una superficie de trabajo estable y nivelada.
2. Asegurate de que la prensa esté firmemente fijada a la mesa o banco de trabajo.
3. Verifica que todas las piezas estén completas y en buen estado antes de comenzar.

e Uso:

Coloca la vaina vacia en la prensa.

Sigue las instrucciones especificas para el tipo de recarga que estés realizando.
Asegurate de que el drea esté bien ventilada mientras trabajas con pélvoras o quimicos.
Después de cada uso, limpia la prensa para mantener su rendimiento y durabilidad.

PN



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales peligrosos.
* No tires la prensa a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, contacta al soporte de Frankford
Arsenal a través de los canales indicados en el manual del usuario o en el sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de
recarga con la Prensa de Una Etapa de Precisién de Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour le Presse Monostage
Précision Frankford Arsenal

Introduction
Merci d'avoir choisi le Presse Monostage Précision Frankford Arsenal. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. En suivant ces directives, tu
peux minimiser les risques et profiter pleinement de ton expérience de rechargement.

Directives Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Utiliser ce produit uniqguement pour son usage prévu, a savoir le rechargement de cartouches.
Garder le presse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le presse dans des conditions humides ou mouillées.

Vérifier régulierement I'état du presse pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Porter des lunettes de protection et des gants lorsque tu utilises le presse pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas surcharger le presse. Respecte les limites de capacité spécifiées dans le manuel.

Ne pas laisser le presse sans surveillance pendant son utilisation.

Eviter de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme du presse.
Ne pas utiliser d’outils ou d'accessoires non recommandés par le fabricant.

e Assuretoi que le presse est correctement monté et fixé avant de commencer a I'utiliser.

En cas de défaillance ou de probleme, débrancher le presse et contacter un professionnel pour
I'inspection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisis un emplacement stable et bien éclairé pour installer le presse.
2. Fixe le presse a une surface de travail solide a I'aide des vis fournies.
3. Vérifie que le presse est de niveau avant de commencer a |'utiliser.

Utilisation

1. Prépare les douilles usagées en les nettoyant et en les inspectant.

2. Suis les instructions spécifiques du manuel pour le rechargement des cartouches.
3. Utilise les outils recommandés pour manipuler les composants du presse.

4. Apres chaque utilisation, nettoie le presse pour maintenir son bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne pas jeter le presse a la poubelle avec les déchets ménagers.

¢ Suivre les réglementations locales concernant I'élimination des produits électriques et électroniques.
e Consulter les centres de recyclage locaux pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter un point de vente agréé.



En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a un environnement de rechargement plus sir et plus
efficace. Merci de faire confiance a Frankford Arsenal pour tes besoins en rechargement.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Pressa
Singola Precision Frankford Arsenal

Introduzione

La Frankford Arsenal Precision Single Stage Press & uno strumento progettato per i ricaricatori che richiedono
precisione ed efficienza. E importante sequire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante la ricarica per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni della pelle.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare la pressa; segui le specifiche del produttore per le capacita di carico.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la pressa su una superficie piana e stabile.
o Fissa saldamente la pressa utilizzando le viti fornite per evitare movimenti durante I'uso.
o Assicurati che tutti i componenti siano ben assemblati e fissati.

2. Uso

[¢]

Segui le istruzioni del produttore per caricare i bossoli nella pressa.

Regola la pressa secondo le specifiche per il tipo di munizioni che intendi ricaricare.
Esegui un controllo visivo dei bossoli prima di iniziare il processo di ricarica.
Completa ogni passaggio del processo di ricarica con attenzione e precisione.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili.
¢ Segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta le risorse disponibili online o rivolgiti al
tuo rivenditore autorizzato.



Conclusione

Seguire gqueste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare la Frankford Arsenal Precision Single Stage Press in
modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita, quindi prendi sempre le dovute precauzioni
durante I'uso del prodotto.



Bruksanvisning for Precision Single Stage Press

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Frankford Arsenal Precision Single Stage Press. Denne pressen er designet for a gi deg
ngyaktighet og effektivitet nar du lader om patroner. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst
les og falg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.

» Oppbevar pressen utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med pressen.
Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a bruke pressen hvis den er skadet eller mangler deler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende lading av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Les og forsta bruksanvisningen far du bruker pressen.

Bruk kun hylser og komponenter som er anbefalt av produsenten.

Unnga a bruke pressen i fuktige eller vate omagivelser.

Ikke overbelast pressen; falg spesifikasjonene for maksimal belastning.

Hold fingrene og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.

Hvis du opplever problemer med pressen, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av pressen:

o Plasser pressen pa et stabilt og robust arbeidsbord.
o Sgrg for at pressen er festet sikkert for a unnga bevegelse under bruk.
o Kontroller at alle skruer og bolter er stramme far bruk.

2. Bruk av pressen:

o Sett inn den aktuelle hylsen i pressen.
o Fglg trinnene for lading av patroner som er beskrevet i bruksanvisningen.
o Kontroller at hver patron er riktig ladet fgr du fjerner den fra pressen.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjgr pressen regelmessig for & unnga oppbygging av smuss og rester.
o Smgr bevegelige deler etter behov for 3 sikre jevn drift.
o Oppbevar pressen pa et tart sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av brukte hylser og komponenter.
¢ Unnga a kaste farlige materialer i vanlig avfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjepte
pressen. Du kan 0gsa besgke produsentens nettside for mer informasjon og ressurser.

Viktig informasjon

¢ Hvis du oppdager at produktet er defekt eller farlig, rapporter dette til relevante myndigheter.
e Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Folg disse sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Frankford Arsenal
Precision Single Stage Press.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Prasy
Frankford Arsenal Precision Single Stage Press

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prasy Frankford Arsenal Precision Single Stage Press. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i skuteczne. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj prasy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczenstw zwigzanych z
niewfasciwym uzytkowaniem.

¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i w dobrym
stanie.

e Pracuj w dobrze os$wietlonym i czystym Srodowisku, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

¢ Przechowuj wszystkie narzedzia i materiaty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny prasy, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw w obszar roboczy prasy podczas jej dziatania.

e Uzywaj tylko odpowiednich materiatéw do tadowania, aby unikngé uszkodzenia prasy lub obrazen.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw, natychmiast zaprzestan uzywania prasy i skontaktu;
sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Umies¢ prase na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby i elementy mocujace sg odpowiednio dokrecone.
o Sprawdz, czy nie ma uszkodzeh mechanicznych przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Przed rozpoczeciem tadowania amunicji, upewnij sie, ze wszystkie elementy prasy sg w dobrym
stanie.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi tadowania amunicji, aby zapewni¢ bezpieczehstwo i
skutecznosd.

o Po zakonczeniu pracy zawsze wytgcz prase i oczy$¢ obszar roboczy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj opakowania i materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych czesci prasy do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskad informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania prasy, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
korzystania z prasy Frankford Arsenal Precision Single Stage Press.



Precision Single Stage Press Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Frankford Arsenal Precision Single Stage Pressin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lapsilla ei tulisi olla padsya latauspuristimeen
ilman aikuisen valvontaa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kdyta vaurioitunutta laitetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat aseen osien lataamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat latauspuristinta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al koskaan yritd purkaa tai muokata puristinta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ovat kaden ulottuvilla ennen ty6n aloittamista.
Al3 jata puristinta valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse tasainen ja vakaa tyopinta puristimen asentamiseksi.
o Kiinnita puristin tukevasti tydpodytaan tai muuhun pintaan, jotta se ei liiku kayton aikana.

2. Kaytto

o

Lataa tyhjat patruunat puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Kaynnista puristin ja seuraa tarkasti prosessia varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
Pysayta puristin heti, jos huomaat ongelmia tai outoja aania.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Kun et enaa tarvitse puristinta, havita se asianmukaisesti.

e Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet sahkd ja elektroniikkajatteen havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat Precision Single
Stage Pressia turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Precision Single Stage
Press

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Precision Single Stage Press. Denna press ar designad for att ge dig en
saker och effektiv aterladdningsupplevelse. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander pressen.

Anvand alltid pressen i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

* Hall pressen och dess delar borta fran barn och husdjur.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid anvandning av pressen.
Kontrollera pressen regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad press.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och aterladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast hylsor och komponenter som ar avsedda for aterladdning med denna press.
Se till att alla verktyg och tillbehor ar korrekt installerade innan anvandning.

Lat aldrig pressen sta utan tillsyn nar den ar i bruk.

Anvand inte pressen om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

F6lj noggrant instruktionerna for varje steg i aterladdningsprocessen for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera pressen pa en stabil och plan yta.
o Anvand skruvar eller klammor for att fasta pressen om nédvandigt.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan du bérjar anvanda pressen.

2. Anvandning:

o Folj dessa steg for att anvanda pressen:

Forbered hylsorna genom att reng6éra dem noggrant.

Installera ratt verktyg och instaliningar for den typ av hylsa du aterladdar.
Laddningsprocessen bor ske langsamt och metodiskt for att sékerstalla noggrannhet.
Kontrollera varje laddad hylsa innan du anvander den i skjutvapen.

Rengdr pressen efter varje anvandning for att sékerstalla 1ang livslangd.

ukhwnNeE

Avfallsinstruktioner
¢ Kasta inte anvanda hylsor eller kemikalier i vanliga sopor. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering av

ammunition och farliga material.
e Atervinn komponenter dar det ar méjligt, och se till att de hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller



din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du soker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
Precision Single Stage Press. Tack for att du prioriterar sakerheten vid aterladdning!



Navod k bezpecnému pouziti

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali lis Frankford Arsenal Precision Single Stage Press. Tento produkt je navrzen pro ty,
kteri se vénuji prebijeni ndbojnic a vyzaduji presnost a efektivitu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni

vykon zafizeni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro prebijeni nabojnic.
Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a poradku, aby se minimalizovalo riziko Grazd.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

V pripadé Urazu nebo nehody okamzité kontaktujte prislusné urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a funkéni.
Nikdy nenechavejte stroj bez dozoru, kdyz je v provozu.

Dbejte na to, abyste pouZili pouze doporucené materidly a prislusenstvi.

Pfi praci s lisem se vyvarujte noSeni volného oblecent, které by se mohlo zachytit.

Pri manipulaci s ndbojnicemi a strelivem dodrzujte vSechny platné zdkony a bezpecnostni normy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Umistéte lis na stabilni a rovny pracovni stdl.
o Ujistéte se, Ze je stroj pevné upevnén, aby se minimalizovalo riziko pohybu béhem pouzivani.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice radné utazeny.

2. Pouziti:

o Pred zalatkem prace se ujistéte, Zze mate vsechny potrebné ndastroje a materialy.
Nasadte ochranné bryle a rukavice.

VloZte préazdné nabojnice do lisu dle pokynl vyrobce.

Pomalu a opatrné stlacte paku lisu, abyste prebijeli ndbojnice.

Po dokonceni prace ddkladné vycistéte pracovni prostor a stroj.

[¢]

o

[¢]
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Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné recyklovany nebo zlikvidovany.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materily.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pokud méate podezreni, ze produkt mdze byt
nebezpecny, obratte se na prislusné Grady nebo organizace, které se zabyvaji ochranou spotrebiteld.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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